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8:00 AM Tieáng Vieät 

6:00 PM (Vigil) Tieáng Vieät & English 
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January 26, 2014                                           Chuùa Nhaät Thöù Ba Quanh Naêm 

Ñaùp Ca 

Chuùa laø söï saùng vaø laø Ñaáng cöuù ñoä toâi 

Ngaøy 26 thaùng 1, 2014 

 

Quí oâng baø vaø anh chò em thaân meán 

 

Chæ coøn 5 ngaøy nöõa laø chuùng ta laïi möøng Xuaân Giaùp Ngoï 2014. Trong taâm hoàn moãi ngöôøi giôø naøy ñeàu vui möøng vì 

chuùng ta cuøng ñoaøn tuï vôùi nhau trong ngaøy teát daân toäc. Naêm nay leã giao thöøa vaøo toái thöù naêm ngaøy 30 thaùng 1, chuùng 

ta vui möøng ñoùn tieáp Ñöùc Cha Kevin Vann seõ ñeán chuû teá caàu nguyeän cho giaùo xöù. Xin quí oâng baø anh chò em chuùng 

ta ñeán ñoâng ñuû ñeå chaøo ñoùn vò muïc töû cuûa giaùo phaän Orange chuùng ta. Ngaøy thöù saùu muøng moät teát chuùng ta coù thaùnh 

leã saùng 8:30 vaø chieàu 7pm. Ngaøy muøng hai teát saùng leã 8 giôø vaø chieàu leã 6pm vaø ngaøy muøng 3 caàu cho caùc coâng aên 

vieäc laøm trong caùc thaùnh leã chuùa nhaät. Xin quí oâng baø anh chò em tieáp tuïc mua baùnh chöng baùnh teùt uûng hoä giaùo xöù. 

Giaùo xöù cuõng xin tri aân taát caû giaùo daân vaø quí vò thieän nguyeän vieân ñaõ hy sinh ñoùng goùp coâng söùc cho vieäc goùi baùnh 

chöng/ baùnh teùt. 

 

Chuû ñeà cuûa Chuùa Nhaät 3 Thöôøng nieân hoâm nay baét ñaàu söù vuï rao giaûng Tin Möøng cuûa Chuùa Gieâsu caùc baøi ñoïc noùi 

cho chuùng ta raèng Chuùa Gieâsu laø Ñaáng ñaõ daãn ñöa chuùng ta töø boùng toái tôùi aùnh saùng, Ngaøi môøi goïi chuùng ta saùm hoái 

vaø thöïc thi nhöõng huaán leänh cuûa Thieân Chuùa. Trong baøi thöù nhaát noùi veà Chuùa Gieâsu laø aùnh saùng xoùa tan boùng toái. 

Thaùnh Söû Maùtheâu muoán ngöôøi ñoïc nhaän ra aùnh saùng maø Tieân Tri Isaiah ñaõ tieân ñoaùn ñaõ ñöôïc thöïc hieän nôi Chuùa 

Gieâsu. Qua baøi thöù hai Thaùnh Phaoloâ nhaén gôûi giaùo ñoaøn Corintoâ laø haõy soáng nhö con caùi cuûa söï saùng, haõy xa traùnh 

söï chia reõ vaø caûi vaû laãn nhau, bôûi vì coù moät vaøi söï chia reõ trong giaùo ñoaøn vaø ai cuõng cho mình bieát laø coù söï lieân heä 

vôùi nhöõng thaày töø theá kyû ñaàu.  Trong baøi Phuùc aâm thaùnh Matheâu caét nghóa raèng tieân tri Isaia ñöôïc thöïc hieän nôi Ñöùc 

Kitoâ. Chuùa Kitoâ môøi goïi con ngöôøi tham gia vaøo  Nöôùc Thieân Chuùa qua söï tha thöù cuûa Thieân Chuùa. Phuùc aâm cuõng ñeà 

caäp tôùi nhöõng moân ñeä ñaàu tieân cuûa Chuùa Gieâsu laø nhöõng ngöôøi ñaùnh caù raát chaân thaønh nhöõng hoï ñaõ trôû neân nhöõng khí 

cuï trong vieäc rao giaûng Tin Möøng cuûa Chuùa Gieâsu 

Qua caùc baøi ñoïc hoâm nay chuùng ta cuõng ñöôïc môøi goïi ñeå suy nieäm veà ôn goïi cuûa chuùng ta laø nhöõng giaùo daân. Ôn goïi 

giaùo daân raát quan troïng vaø cuõng laø moät söù maïng.  Khi röûa toäi vaø chòu pheùp Theâm Söùc chuùng ta cuõng ñöôïc trao cho söù 

maïng laøm vieäc cho Chuùa. Chuùng ta coù yù thöùc vai troø cuûa mình trong vieäc rao giaûng lôøi Chuùa cho ngöôøi khaùc baèng 

chính ñôøi soáng cuûa chuùng ta khoâng? 

 

Trong naêm môùi naøy, chuùng ta haõy xin Chuùa ban cho moãi ngöôøi chuùng ta nieàm tin, aân suûng vaø söùc maïnh cuûa Chuùa 

Thaùnh Thaàn ñeå chuùng ta coá gaéng soáng toát, giuùp ñôõ tha nhaân vaø giôùi thieäu Chuùa Kitoâ cho ngöôøi khaùc. Nguyeän xin 

Chuùa qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï Lavang ban bình an, haïnh phuùc cho taát caû quí oâng baø vaø anh chò em. 

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang 

 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù ba cuûa thaùng 1  

$12,061 

Tieàn thaâu ñöôïc töø quaày thöïc phaåm  

$1,600 

 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong 

Thaùnh Leã Chuùa Nhaät.  

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi geùm 

nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   
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THOÂNG BAÙO 

                        Rao Hoân Phoái 

Order Baùnh Chöng 

Giaùo Xöù hieän ñang nhaän ñaët baùnh 

chöng cho Teát  Giaùp Ngoï 2014.  

Xin quí oâng baø Anh Chò Em vui 

loøng ñaët mua Order tröôùc ñeå giuùp 

cho Giaùo Xöù bieát tröôùc soá löôïng soá 

baùnh ñaët mua, haàu giaùo xöù coù theå 

ñaùp öùng ñöôïc nhu caàu mua cuûa quí vò.  Xin quyù 

vò ñaët baùnh sau caùc thaùnh leã taïi baøn ñaët baùnh 

chöng hoaëc taïi vaên phoøng giaùo xöù trong caùc ngaøy 

thöôøng.   Giaù baùnh laø $15 moät caùi.  Ngaøy cuoái ñeå 

ñaët baùnh laø ngaøy 27 thaùng 1.   

Hoàng Trònh & Thoaïi nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 15 thaùng 2, 2014 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Thöù Naêm, 30 thaùng 1 naêm 2014 

Thaùnh Leã Giao Thöøa   7:00 PM Tieáng Vieät 

Thöù Saùu, 31 thaùng 1 naêm 2014 

Thaùnh Leã Taân Nieân   

8:30 AM, 7:00 PM Tieáng Vieät 

Thöù Baûy, 1 thaùng 2 naêm 2014 

Thaùnh Leã Moàng 2 Teát   

8:00 AM, 6:00 PM Tieáng Vieät 

Chuùa Nhaät, 2 thaùng 2 naêm 2014 

Thaùnh Leã Moàng 3 Teát  6:30 AM, 8:30 AM, 

10:30 AM, 6:30 PM Tieáng Vieät 

Lòch Trình Leã Teát Giaùp Ngoï 2014 

Vaên Phoøng Giaùo Xöù seõ ñoùng cöûa ngaøy Thöù Saùu 

31 thaùng 1 naêm 2014 nhaân dòp Teát Nguyeân 

Ñaùng.  Kính chuùc quyù vò moät naêm môùi an khang 

thònh vöôïng 

Vaên Phoøng Ñoùng Cöûa 

Thoâng Baùo 

Chương trình Giáo Lý, Việt Ngữ và Thiếu Nhi 

Thánh Thể sẽ nghỉ học ngày 2/2/2014. Các lớp sẽ 

trở lại học bình thường vào ngày 8/12/2014. Kính 

Chúc Phụ Huynh và các em học sinh một năm 

mới bình an, hạnh phúc, và tràn đầy ơn Thánh 

Chúa. 

Caàn thieän nguyeän vieân  

Giaùo xöù vaãn tieáp tuïc vieäc goùi baùnh chömg vaø 

baùnh teùt.   Xin kính môøi quí oâng baø vaø anh chò 

em neáu coù giôø trong ngaøy hoaëc buoåi toái xin gheù 

laïi hoäi tröôøng ñeå chuùng ta cuøng nhau thi coâng ñeå 

gaây quó cho giaùo xöù. Moãi ngaøy môû cöûa töø 9 giôø 

saùng tôùi 10 giôø toái. 

Bieân Nhaän Cho Vieäc Khaáu Tröø Thueá  

Cho naêm 2013 

Quyù vò seõ nhaän ñöôïc bieân nhaän cho vieäc khaáu tröø 

thueá töø Giaùo Xöù cho nhöõng ñoùng goùp trong naêm 

2013 sau ngaøy 31 thaùng 1 naêm 2014 baèng ñöôøng böu 

ñieän.  Xin caùm ôn cho taát caû söï ñoùng goùp cuûa quyù vò 

trong naêm vöøa qua. Nguyeän xin Chuùa chuùc laønh cho 

quyù vò. 

OÂng Gioan Baotixia Traàn Minh Thaùi 

Baø Anna Taï Thò Tö 

Nguyeän xin Chuùa Kitoâ, qua lôøi chuyeån caàu 

cuûa Ñöùc Meï La Vang an uûi hai gia ñình 

tang quyeán vaø xin Chuùa ban haïnh phuùc 

queâ trôøi cho linh hoàn Gioan Baotixita vaø Anna. 

AN NGHÆ TRONG CHUÙA 
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Responsorial Psalm 

The Lord is my light and my salvation 

January 26, 2014 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang 

 

This coming Friday January 31, the Vietnamese will celebrate the Year of the Horse. On New Year Eve Thursday Janu-

ary 30, Bishop Kevin Vann will be here at Our Lady of La Vang to celebrate the New Year Eve Mass with us at 7pm. I 

want to invite all of you, please make an effort to be here to celebrate with the Vietnamese for the New Year. Please 

continue to come and help us making Banh Chung every day from 9am-9pm until January 29, 2014. May God, through 

the intercession of Our Lady of La Vang bless all of you with peace, love, joy and prosperity throughout this year. 

 

Describing the humble beginning of the public ministry of Jesus, today’s Scripture readings teach us that Christ has 

brought us from darkness of sin into the Light (4:16), by calling us to repentance (4:17), and the acceptance of God’s 

rule.  The first reading contains the prophetic reference to Christ as the Light that dispels darkness. Matthew wanted his 

readers to recognize that the Light Isaiah had spoken of had finally appeared with the coming of Jesus.   The second 

reading advises the Corinthians to live as children of the Light, avoiding divisions and rivalries, because several factions 

had arisen among the Corinthian Christians, each claiming allegiance to its first Christian teacher or to a particular 

Apostle.  In today's Gospel passage [Mt. 4:12-23], Matthew explains that what had been prophesied by Isaiah was ful-

filled through the preaching and healing ministry of Jesus. By his ministry of inviting people to the kingdom of God by 

repentance, Jesus brought Light to peoples living in darkness, thus fulfilling God’s original promise.  In addition, to-

day’s Gospel describes the call of the first disciples (4:18-22), and Jesus' own teaching and healing ministry, inviting 

people to repent of their sins and accept the Good News of God’s rule (Kingdom of God), which he was preaching.  Or-

dinary fishermen with no formal training in Mosaic Law were chosen to preach the Good News. They were very effec-

tive instruments in the hands of Jesus to continue His mission.   

 

In reading today’s message, we need to appreciate our call to be Christ’s disciples: Every one of us is called by God, 

both individually and collectively. The call is both a privilege and responsibility. The mission of preaching, teaching 

and healing which Jesus began in Galilee is now the responsibility of the Church and of each individual Christian.  Our 

response to the call begins with our Baptism and the other Sacraments of Initiation. That response is strengthened 

through the years by the Eucharist and Reconciliation and is made manifest in Matrimony or Holy Orders. We are 

healed and consoled in the Anointing which also prepares us for death. As we respond to Christ’s call we gain spiritual 

strength through our personal and family prayers, our Sacramental life and our faithful study of the Bible and Church’s 

teachings.  

 

Your humble in Jesus Christ and Our Lady of La Vang 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor 

Pastor’s Corner 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the third week of January  

$12,061 

Food Sales  

$1,600 

 

 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.   
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Salmo Responsorial 

El Señor es mi luz y mi salvación 

Enero 26,2014 

 

Queridos Feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

El próximo viernes 31 de Enero, los vietnamitas celebraremos el Año Nuevo del Caballo. El Obispo Kevin Vann cele-

brará con nosotros en Nuestra Señora de La Vang la misa de la víspera del Año Nuevo el jueves 30 Enero a las 7:00pm. 

Quiero invitar a todos ustedes, favor de hacer un esfuerzo para estar aquí para celebrar con los vietnamitas el Año Nue-

vo. Por favor, continúe ayudándonos a hacer los Pasteles de Arroz, todos los días de 9am a 9 pm hasta el 29 de Enero 

del 2014. Que Dios, por intercesión de Nuestra Señora de La Vang bendiga a todos ustedes con la paz, el amor, la ale-

gría y la prosperidad en todo este año. 

 

Describiendo la humildad del comienzo del ministerio público de Jesús, las lecturas bíblicas de hoy nos enseñan que 

Cristo nos ha traído de las tinieblas del pecado a la Luz (4:16), llamándonos al arrepentimiento (4:17), y la aceptación 

de la voluntad de Dios. La Primera Lectura contiene la referencia profética de Cristo como la Luz que disipa la oscuri-

dad. Mateo quiso que sus lectores  reconocieran que  Isaías había hablado de que por fin había aparecido  la Luz con la 

venida de Jesús. La Segunda Lectura aconseja a los corintios a vivir como hijos de la Luz, evitando divisiones y rivali-

dades, ya que varias facciones habían surgido entre los Cristianos de Corinto, cada uno reclamaba lealtad a su primer 

maestro cristiano o a un Apóstol en particular. En el pasaje del Evangelio de hoy [Mt. 4:12-23], Mateo explica que lo 

que había sido profetizado por Isaías se cumplió a través de la predicación y el ministerio de curación de Jesús. Por su 

ministerio de invitar a la gente al Reino de Dios por medio del arrepentimiento, Jesús trajo la Luz a los pueblos que vi-

ven en la oscuridad, cumpliendo así la promesa original de Dios. Además, el Evangelio de hoy describe la llamada de 

los primeros discípulos (4:18-22), y la propia enseñanza de Jesús y su ministerio de curación, invitando a la gente a 

arrepentirse de sus pecados y aceptar la Buena Nueva enviada por Dios (Reino de Dios), que él predicaba. Pescadores 

ordinarios sin ningún  entrenamiento formal en la Ley Mosaica fueron escogidos por Jesús para predicar la Buena Nue-

va. Ellos fueron instrumentos muy eficaces en las manos de Jesús para continuar su misión. 

 

El mensaje de la lecturas de hoy, tenemos que apreciar nuestra llamada a ser discípulos de Cristo: Cada uno de nosotros 

está llamado por Dios, tanto individual como colectivamente. El llamado es a la vez un privilegio y una responsabili-

dad. La misión de la predicación, la enseñanza y la curación que Jesús comenzó en Galilea es ahora responsabilidad de 

la Iglesia y de cada cristiano. Nuestra respuesta a la llamada comienza con nuestro bautismo y los otros sacramentos de 

iniciación. Esa respuesta se fortalece a través de los años por medio de la Eucaristía y la Reconciliación y se manifiesta 

en el Matrimonio o las Ordenes Sagradas. Somos sanados y consolados en la Unción que también nos prepara para la 

muerte. Al responder a la llamada de Cristo  ganamos fuerza espiritual a través de nuestras oraciones personales y fami-

liares, nuestra vida sacramental y el fiel estudio de la Biblia y las enseñanzas de la Iglesia. 

  

Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang  

 

Reverendo Joseph Luan Nguyen -Párroco 

Notas del Párroco 

 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

   Colecta de la 3ra Semana de Enero 

 $12,061 

Venta de Comida  

$1,600 

 

 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Volunteers needed 

Our parish continue to make Rice Cakes for our annual 

fundraising.  We hope that you will be able to help us 

with washing the leaves, cleaning and making the rice 

cake if you are able. We will be open from 9am -

10pm. After work, if you can help please stop by the 

Pastoral Center. Foods are available for those who can 

help. Please come and help our parish.   

La oficina parroquial estará cerrada el Viernes 

1/31/2014 por el Año Nuevo Lunar. Que tengan un 

feliz Ano lleno de alegría y bendiciones.    

Mr. John the Baptist Thai Tran & Anna Ta Tu 

May God through the intercession of Our La-

dy of La Vang bring condolences to their 

family and may their souls rest in peace 

Oficina Cerrada 

Tax Deduction Letter for 2013 

Your will be receiving a tax deduction letter from our 

parish for all of the donation that you’ve made in 2013 

after January 31, 2014 via postal mail.  Thank you for 

all of your contributions in the past year and may God 

bless you and your family! 

Clases de Seguridad  

El 6 de Febrero del 2014 a las 6:30pm vamos a 

tener una Clase de Seguridad para todos los Coor-

dinares y voluntarios. Si necesitan más informa-

ción favor de comunicarse con Hilda en la oficina 

o llamar a 714-775-6200.Gracias. 

Voluntarios 

Hemos comenzado a hacer los Pasteles de Arroz 

para nuestro Fondo Anual, esperamos que usted 

pueda ayudarnos con el lavado y limpieza de las 

hojas. Estamos todos los días de 9am a las 10pm, 

en el Centro Pastoral. Tendremos comida disponi-

ble para todos aquellos que puedan ayudarnos. Por 

favor venga y ayude a nuestra parroquia en este 

Evento. Muchas Gracias. 

Office Closed 

The parish office will be closed on Friday 1/31/14 for 

Lunar New Year.  We wish you and your family a new 

year full of happiness and God’s blessing!. 

Lunar New Year Mass Schedule 

Thursday 1/30/14  New Year Eve Mass 

7:00 PM Vietnamese 

Friday 1/31/14 New Year Day Mass 

8:30 AM, 7:00 PM Vietnamese 

No Classes 

REST IN PEACE 

There will be no classes for Viet Religious Program, 

Eucharistic Youth, and Viet Language Program on 

2/1/14.  Classes will resume on 2/8/14.  Thank you.   

Usted recibirá su carta de deducción de Impuestos 

de la parroquia por todas sus donaciones que usted 

haya hecho durante el año 2013, lo recibirá por 

correo después del 31 de Enero, 2014. Gracias por 

todas sus contribuciones. Que el Señor bendiga a 

usted y a su familia. 

Carta de Deducción de Impuestos del 2013 

Catecismo 

No habrá clases de Catecismo el 2/1/14. Los niños 

regresarán a clases el 2/8/14. 



 

 

Thank you to all who have prayerfully and generously made a pledge in support of our church. 

Xin caùm ôn taát caû quyù vò ñaõ höùa ñoùng goùp cho quyõ muïc vuï trong tinh thaàn quaûng ñaïi vaø caàu nguyeän. 

Gracias a todos los que apoyaron en oración y generosamente hicieron su promesa a nuestra parroquia. 

Nhöõng aân nhaân ñoùng tieàn trong tuaàn qua /  

Payments 

Nguyen, Cong Lam 70 

Pham, Tuyen  100 

Alvarado, Eva  100 

Nguyen, Toan  200 

Nguyen, Huong 25 

Nguyen, Henry 50 

Campos, Maria 21 

Nguyen, Phu  100 

Nguyen, Duy  10 

Nguyen, Chi  21 

Duong, Hoan  20 

Phan, Tien  45 

Tran, Tuyen  20 

Tran, Saphone 20 

Pham, Jennifer 50 

Nguyen, Xuan David 20 

Nguyen, Daniel 200 

Ho, Duc  10 

Pham, Rien  5 

De Tamo, Ricardo 40 

Perez, Arturo  5 

Vo, Thu Loan  20 

Villicana, Saul 20 

Nguyen, Xuan Lan 25 

Nguyen, Ngoc Ha 5 

Pham, The Huan 5 

Nguyen, Quang 200 

Dinh, Thien  5 

Tran, Lanh  5 

Trinh, Nhut  20 

Tran, Lee  5 

Tran, ThuVan  100 

Vu, Tri   50 

Sanchez, Maria 1 

Aguirre, Ramon 10 

Martinez, Juan 2 

Annonymous  30 

Dang, Lynn  100 

Mai, Khanh Sydney 185 

Bui, Billy  100 

                         Total   $2,020 

Capital Campaign for Parish & Diocese · Vaän Ñoäng Gaây Quyõ · Campaña Diocesana 

For Christ Forever · Toân Vinh Chuùa Kitoâ Muoân Ñôøi · Para Cristo Siempre 
 

GOAL · CHÆ TIEÂU · NUESTRA META 

 

 

 

 

 

 

Progress Report as of 1/09/14 - Tieán Trieån  cho ñeán ngaøy 9/1/2014 - Informe de 1/9/14 

Number of Pledges 

Soá gia ñình ñaõ höùa  

Número de Promesas 

Total Pledges 

Toång soá tieàn höùa ñoùng goùp 

Promesa Total  

Total Actual Payment 

Toång soá tieàn ñaõ ñoùng 

Total Actual de Pagos 

662 $995,699 $396,663.20 

2000 Families  

2000 Gia Ñình 

2000 Familias 

Two Story Building 

Tòa Nhà 2 Lầu 

Edificio de Dos Pisios  

Future Christ Cathedral 

Nhà Thờ Chánh Tòa 

Futura Catedral de Cristo  

$6,000,000 $5,550,000 $450,000 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
*License FD-59   *CEM Broker 1163   *Baûo hieãm OG 94331 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES August 31, 2014 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

 

                  NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

 

 

PHÔÛ HAI  
16086 Harbor Blvd.,  

Fountain Valley 

CA 92704 

714-531-5200 

Giaù phaûi chaêng,  

tieáp ñoùn noàng haäu 

 

Precios razonables y 

muy buena atención 

Khai Tröông · Gran Apertura 

Ñaëc bieät thaùng Tö 

Free soda, nöôùc chanh daây vaø nhieàu thöù khaùc 

Caùc loaïi phôû $5.95 

Côm Gaø Nöôùng $6.95 

Côm Xöôøng Ñaïi Haøn $7.25 

(coøn nhieàu moùn mì xaøo khaùc) 

Especial para Abril 

Soda gratis, passion fruit y otros más 

PHO Vietnamese noodles $5.95 

Pollo asado con arroz $6.95 

Korean BBQ con arroz $7.25 

Khu 432 S. Harbor Mo-

bile Home caïnh nhaø thôø 

(First & Harbor) dö 

phoøng Master Bedroom 

cho thueâ $350/thaùng.  

Bao ñieän nöôùc.  

 Call  Hoa 

(713) 363-3961 Cell  

(714) 760-4599 Home 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

Position Available 

Chief Administrative & Financial Of-

ficer  
 

The Roman Catholic Diocese of Orange, one of 

the fastest growing Catholic dioceses in the 

nation, seeks a dedicated and proven leader to 

support its mission of stewardship and service.  

The Diocese of Orange is experiencing a time 

of great growth and vibrancy, with the acquisi-

tion of the Christ Cathedral campus and the 

expansion of the Church to more than 1.2 mil-

lion Catholics. The diocese seeks a capable 

administrator that will assist the Most Rev. 

Kevin Vann, Bishop of Orange, in realizing his 

vision and caring for the needs of the faithful.  

The Chief Administrative and Financial Officer 

will:  

Assist in developing, managing and execut-

ing the Bishop’s strategic plan  

Advance the mission and vision of the 

Church in Orange County  

Oversee all administrative and financial op-

erations of the Roman Catholic Diocese of Or-

ange  

Support additional goals and objectives set 

by the Bishop and Vicar General.  

 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 


